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1SO 9001
IT - Il Fabbricante: FR - Le fabricant: SE - Tillverkaren: DK - Producenten: S| - Proizvajalec: LT - Gamintojas: HR - Proizvodac: ‘LV - RaZotajs:
EN - The manufacturer: ES - El fabricante: NO - Produsenten: NL - De fabrikant: GR - O Kataokevaotig: |EE - Tootja: CZ - Vyrobce:
DE - Der Hersteller: PT - O fabricante: FI - Valmistaja: PL - Producent: HU - Gyarto: RO - Producatorul: SK - Vyrobca:
GIASCO S.R.L Via Zaupa, 50 36072 Chiampo Italia

IT - Dichiara sotto la propria responsabilita che il nuovo DPI di Il categoria descritto in appresso: EN - Declares under its own responsability that the new PPE category Il described below:
DE - Erklart eigenverantwortlich, dass die nachstehend beschriebene neue PSA-Kategorie II: FR - Déclare sous sa propre responsabilité que le nouveau EPI catégorie Il décrit ci-dessous:
ES - Declara bajo su responsabilidad que el nuevo PPE categoria Il se describido en bajo: PT - Declara sob a sua responsabilidade que a nova categoria de EPI Il descrita abaixo:
SE - Forklarar pa eget ansvar att den nya PPE-kategori Il som beskrivs nedan: NO - Erkleerer pa eget ansvar at den nye PPE-kategorien Il beskrevet nedenfor:
FI - ilmoittaa omalla vastuullaan, etta alla kuvailtu uusi henkildsuojainluokka Il: DK - Erklerer hermed, at den nye PPE kategori Il, er beskrevet nedenfor:
NL - verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de nieuwe PBM-categorie Il zoals hieronder beschreven: PL - Uznaje na wtasna odpowiedzialno$¢, ze nowy SOO (Sprzet ochrony osobistej) kat. Il opisany ponizej:
S| - Izjavlja, da je v nadaljevanju opisana osebna varovalna oprema kategorije Il GR - AnAwvel pe Sk tou euBUVN Tou OTL N véa katnyopia MAM Il tou mepypddetal mapakdtw:
HU - sajat felelGsségére kijelenti, hogy az Uj EVE (PPE) kategdria Il az alabbiak szerint: LT - Savo atsakomybe pareiskia, kad naujoji AAP Il kategorija, aprasyta toliau:
EE - Deklareerib omal vastutusel, et allolevalt kirjeldatud uus Il klassi kuuluv isikukaitsevahend (IKV): RO - Declara pe propria raspundere ca noua categorie Il de EIP descrisa mai jos:
HR - Pod osognom odgovornoscu izjavljuje da je nova PPE kategorija Il opisana u nastavku CZ - Prohlasuje na svou vlastni odpovédnost, Ze nova kategorie PPE II, popsand nize
SK - Vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze novy osobny bezpecnostny prostriedok kategdrie Il popisany nizsie: LV - Uz savu atbildibu pazino, ka jaunie IAL kategorija Il aprakstiti zemak:

Production Line UNI EN ISO 20345:2012 ASTM F2413-11 (EH)/CSA 7195-14 Commercial name Product Code Model

HARDROCK | °° FO:RF;CS':C' WRU | Voltage 20 ku/Gotiz rowth: 1k\/fsec, duration: 1min, | ppANK(IN SB FO E P CI HI WRU HRO HRDO52T (Iowﬁhoe)

IT - & conforme ai requisiti di salute e sicurezza dell’allegato Il del Regolamento (UE) 2016/425 EN - is conformed to the health and safety requirements of attachment Il of
e alla norma UNI EN ISO 20345:2012 EU Regulation 2016/425 and to the norm UNI EN 1SO 20345:2012
DE - entspricht den Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen des Anhangs II FR - est conforme aux exigences de santé et sécurité du piece-jointe Il de la
der EU-Verordnung 2016/425 und der Norm UNI EN I1SO 20345: 2012 Réglementation UE 2016/425 et a la norme UNI EN 1SO 20345:2012
ES - estd conforme a los requisitos de salud y seguridad del anexo Il del PT - estd em conformidade com os requisitos de salide e seguranca do anexo Il do
Reglamento UE 2016/425 y de la norma UNI EN ISO 20345: 2012 Regulamento da UE 2016/425 e com a norma UNI EN 1SO 20345: 2012
SE - Overensstammer med hélso- och sikerhetskraven i bilaga Il till NO - er i samsvar med helse- og sikkerhetskravene i vedlegg Il til
EU-férordning 2016/425 och till normen UNI EN 1SO 20345: 2012 EU-forordning 2016/425 og til normen UNI EN ISO 20345: 2012
FI - on yhdenmukainen terveyden ja turvallisuuden vaatimusten osalta DK - Er tilpasset til helbreds- og sikkerhedskrav fra tillegget Il af
EU-asetuksen 2016/425 liitteen 2 osalta seka standardin UNI EN 1SO 20345:2012 EU lovgivning 2016/425 og normen UNI EN 1SO 20345:2012
NL - voldoet aan de gezondheids- en veiligheidseisen van bijlage Il van PL - jest zgodny z wymaganiami BHP zatacznika Il do rozporzadzenia




EU-verordening 2016/425 en aan de norm UNI EN ISO 20345: 2012

UE 2016/425 oraz norma UNI EN ISO 20345: 2012

S| - ustreza zdravstvenim in varnostnim zahtevam dodatka Il

GR - ival cUUPWVOG UE TIG anattioelg aodANELAG KOL UYLEWVAG TOU cuvnupévou I

EU uredbe 2016/425 in standard UNI EN ISO 20345:2012

tou Kavoviopou EE 2016/425 kot tou kavova UNI EN ISO 20345:2012

HU - megfelel az egészség és biztonsag kbvetelményeinek az EU 2016/425

LT - atitinka ES reglamento 2016/425 Il priedo ir UNI EN 1SO 20345: 2012

szabalyozds és UNI EN ISO 20345:2012 normativa el&irdsai szerint

standarto sveikatos ir saugos reikalavimus

EE - vastab EL-i maadruse 2016/425 |l lisas satestatud

TO - este in conformitate cu cerintele de sanatate si securitate ale atasamentului Il

tervisekaitse- ja ohutusnduetele ning standardile UNI EN 1SO 20345:2012

din Regulamentului UE 2016/425 si al normei UNI EN ISO 20345:2012

HR - Zdravstvenim i zastitnim zahtjevima privitka Il eu propisa 2016/425

CZ - odpovida pozadavkim na ochranu zdravi a bezpeénosti, uvedenych v

inormi UNI EN ISO 20345:2012

pfiloze Il nafizeni EU 2016/425 a normé UNI EN 1SO 20345: 2012

SK - je v sulade so zdravotnymi a bezpecnostnymi poZiadavkami s

LV - Ir saskana ar veselibas un drosibas prasibam pielikumam I

priloZzenou regulaciou Il EU 2016/425 a normou UNI EN 1SO 20345:2012

EU regulai 2016/425 normai UNI EN 1SO 20345:2012

IT - & identico al DPI oggetto del certificato CE n°

EN - is the same as at the PPE subject of the CE certificate

DE - ist das Gleiche wie bei der PSA, die Gegenstand des CE-Zertifikats ist

FR - est pareil a I'EPI objet du cértificat CE

ES - es lo mismo que el sujeto del PPE del certificado CE

PT - é 0o mesmo que o assunto PPE do certificado CE

SE - Ar detsamma som vid PPE-dmnet i CE-certifikatet

NO - er det samme som ved PPE-emnet i CE-sertifikatet

FI - on sama kuin CE-sertifioinnin henkilonsuojainluokan tutkimuskohde

DK - Er tilsvarende emnet om personlige veernemidler i CE certifikatet

NL - hetzelfde is als bij het PBM-onderwerp van het CE-certificaat

PL - jest taki sam jak w przedmiocie certyfikatu CE SOO (Sprzetu ochrony osobistej)

S| - je enaka kot osebna varovalna oprema, ki je predmet CE certifikata

GR - givat i61o¢ pe to B¢pa MAIM tou muotomnotntikol CE

HU - ugyan az, mint az EVE (PPE) CE tanusitvany

LT - yra toks pat, kaip ir AAP CE sertifikate

EE - on sama IKV, mis on margitud CE sertifikaadile

RO - este acelasi ca si la EIP care face obiectul certificatului CE

HR - Te je ista kao | prefmet PPE CE certifikata

CZ - je stejnd jako PPE, ktery je pfedmétem certifikatu CE

SK - je rovnaka ako u osobného ochranného prostriedku podrobeného certifikacii CE

LV - Ir tads pats ka IAL subjekts CE sertifikata
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IT - Rilasciato dall'organismo notificato

EN - Issued by the notified body

Sl - Izdal priglaseni organ za ugotavljanje skladnosti

GR - EK808nKe a6 TOV KOWVOTIOLNUEVO OPYAVIONO

DE - Ausgestellt von der benannten Stelle

FR - Emis par l'organisme notifié

HU - ellen6rz6 szervezet éllitotta ki

LT - 13duota notifikuotas jstaigos

ES - Publicado por el organismo notificado

PT - Emitido pelo organismo notificado

EE - valjastatud teavitatud asutuse poolt

RO - emis de catre organismul notificat

SE - Utfardat av det anmaélda organet

NO - Utstedes av det meldte organ

HR - Izdan od strane nadleZnog tijela

CZ - vydanym notifikovanou osobou

FI - tunnetun eurooppalaisen tarkastuslaitoksen myontaméa |DK - Udgivet af den bemyndigede myndighed

SK - Vydané notifikovanym organom

LV - Izdevusi pilvarota iestade

NL - afgegeven door de verantwoordelijke instantie PL - Wydane przez jednostke notyfikowang

RICOTEST (n°0498) Via Tione, 9 — 37010 Pastrengo (Verona)

Chiampo, 28" October 2021

Giasco sl
Managing Director Filippo Scolaro



